El alfabeto huichol abarca las siguientes letras, que aquf se 
presentan en forma tabular, indicando el sonido aproximado de 
cada una. 



a Se pronuncia unjpoco atras de la a castellana en cuarito a 

su articulacion 
c Se pronuncia casi cpmo la c castellana^ a veces con una poca 

mas de aspiracion 
e Se proouncia con la lengua en posicion un poco mas abierta 

que la correspondiente a la e castellana^ muchas veces 

acercandose a la vocal del ingles cat 
h Se pronuncia como una aspiracion ligera^ en lugar de 

hacerla totalmente muda„ No es tan fuerte como la j^ 

pues a veces es muy dif icil de oir 
i Se pronuncia esencialmente como en castellano, 
m Se pronuncia esencialmente como en castellano , 
n Se pronuncia -esencialmente como en castellano. 
p Se pronuncia esencialmente como en castellano 
q Se pronuncia <^si como la g castellana, pero cuando la e 

le sigue, se pronuncia con palatalizaci5n, es decir ? la 

lengua haee su contacto con el velo del paladar adelante 

del lugar de articulacion acostumbrado 
r Se pronuncia al reves de la r simple del castellano, mas 

pareciendose a la r cerebral del indL Con la lengua en 

posicion retrof leja^ se hace un movimiento ligero hacia 

delante que apenas toca los alveolos 
s Se pronuncia muy fuerte, casi como la z alemana 
t Se pronuncia esencialmente como en castellano* 
u Se pronuncia como la u o como la o castellana^ y a veces 

se pronuncia entre las dos ? pues la distincion no significa 

nada en el huichol 
v Se pronuncia como la v del habla popular en todo caso 3 

excepto antes de la a^ cuando suele pronunciarse algo 

como la hu castellana o la w ingle sa^ 
k Se pronuncia en el dialecto oriental, hablado en Sta, Catarina, 

JaUj como la x del mejicano o la sh inglesa* En los 

dialectos del centro y del occidente, se anade a la voz, 

produciendo un sonido que a veces se parece a la x 

mejicana, a veces a la rr castellana, Se simboliza en 

toda ocasion con esta letra 
y Se pronuncia esencialmente como en castellano 
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Se pronuncia cerrando el glotis, y al momento dejando volver 

pasar la voz. Con la excepcion de la posicion inicial en 

el discurso, se oye como una interrupcion 
Se pronuncia con la lengua en posicipn para la u castellana, 

y con los labios abiertos como si fuera parala L 
Indica un acento cuyo caracter de fonetica y fonemica 

todavia no ha sido analizado 
Indica una vocal larga 
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